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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1220,
14. juuli 2022,

milles sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/65/EL kohaldamiseks seoses vorminguga, milles kolmandate riikide iriithingute filiaalid ja
pidevad asutused peavad esitama konealuse direktiivi artikli 41 15igetes 3 ja 4 osutatud teabe

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65[EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL, (!) eriti selle artikli 41 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1) On vaja tagada, et Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve (ESMA) ja asjaomased padevad asutused saaksid kogu teabe,
mida on vaja kolmandate riikide aritthingute filiaalide jirelevalveks, ning tagada, et sellist teavet toodeldakse
tohusalt ja kiiresti. Direktiivi 2014/65/EL artikli 41 loigetes 3 ja 4 osutatud teave tuleks seetdttu esitada
rahvusvahelises rahanduses iildkasutatavas keeles.

(2)  Direktiivi 2014/65/EL artikli 39 1dike 2 kohaselt peavad kolmandate riikide driithingute filiaalid, kes soovivad
osutada lilkmesriigi territooriumil investeerimisteenuseid voi tegeleda investeerimistegevusega, saama asjaomase
liikkmesriigi padevalt asutuselt eelneva tegevusloa. Sellistel filiaalidel ei ole lubatud osutada investeerimisteenuseid
vOi tegeleda investeerimistegevusega muudes liikmesriikides kui litkmesriik, kus need filiaalid tegevusloa said.
Euroopa Komisjon voib siiski votta kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 600/2014 ()
artikli 47 1oikega 1 vastu samavéirsust kinnitava otsuse, milles sedastatakse, et kdnealuse kolmanda riigi investeeri-
misithingute digus- ja jirelevalvekord on samavéirne liidus kohaldatava korraga. Sellisel juhul jitkaks jarelevalve
tegemist samavadrsust kinnitava otsuse kohaldamisalasse kuuluvate tegevusloaga filiaalide iile selle liikmesriigi
padev asutus, kus filiaalid on asutatud, olenemata sellest, kas nad osutavad piiriiileseid teenuseid voi tegutsevad
piiriiileselt. Seepérast on vaja tagada, et direktiivi 2014/65/EL artikli 41 15ikes 3 osutatud teabe esitamise vorm
sobib ka selliste filiaalide piiriiileste teenuste ja tegevuste kohta aruannete esitamiseks.

(3)  Direktiivi 2014/65/EL artikli 41 15ike 3 kohaselt peavad kolmandate riikide ériithingute filiaalid, kellele on antud
tegevusluba vastavalt konealuse direktiivi artikli 41 16ikele 1, esitama kord aastas selle liikmesriigi pddevale
asutusele, kus tegevusluba anti, artikli 41 Idikes 3 sitestatud teabe. Et ihtlustada mitte ainult aruandluse vormingut,
vaid ka tdhtaegu, on vaja lisada ajavahemik, mille jooksul kdnealune teave tuleb padevatele asutustele esitada.

(4)  Kéesolev maidrus pohineb ESMA poolt komisjonile esitatud rakenduslike tehniliste standardite eelndul.

(5)  ESMA on korraldanud kiesoleva mairuse aluseks oleva rakenduslike tehniliste standardite eelndu kohta avalikud
konsultatsioonid, analtiisinud vdimalikke seonduvaid kulusid ja kasu ning kiisinud ndu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madruse (EL) nr 1095/2010 () artikli 37 kohaselt loodud védrtpaberituru sidusrithmade kogult.

(') ELTL173,12.6.2014, k 349.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta mairus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse mairust (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELT L 331, 15.12.2010, lk 84).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kolmandate riikide driithingute filiaalide poolt igal aastal pidevatele asutustele esitatava teabe vorming

1. Direktiivi 2014/65/EL artikli 41 15ike 1 kohaselt tegevusloa saanud kolmanda riigi 4riithingu filiaal kasutab kdnealuse
direktiivi artikli 41 16ikes 3 osutatud teabe esitamiseks I lisas sdtestatud vormingut. Kui aga kolmanda riigi driithingu suhtes
on tehtud madruse (EL) nr 600/2014 artikli 47 loikes 1 osutatud otsus, mis kinnitab samavéirsust, kasutab sellise
kolmanda riigi 4riithingu filiaal samavairsust kinnitava otsusega hdlmatud teenuste ja tegevuste puhul II lisas esitatud
vormingut.

2. Loikes 1 osutatud teave tuleks seetdttu esitada rahvusvahelises rahanduses iildkasutatavas keeles.

3. Loikes 1 osutatud teave esitatakse iga aasta 30. aprilliks ja see holmab ajavahemikku eelneva kalendriaasta
1. jaanuarist 31. detsembrini. Esitatud teave peab olema tipne eelneva aasta 31. detsembri seisuga.

Artikkel 2
Pidevate asutuste taotlusel Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvele (ESMA) esitatava teabe vorming

Direktiivi 2014/65/EL artikli 41 1dike 4 kohaldamisel esitavad pidevad asutused ESMA-le I ja II lisast jargmised
andmeviljad.

1. Aruandeperiood: 1a ja 1b ning vajaduse korral 19aja 19b.
2. Kolmanda riigi ritthingu ja filiaali nimi: 2 a ja 2d ning vajaduse korral 20 a ja 20d.

3. Investeerimisteenused, investeerimistegevused ja korvalteenused, mida filiaalis pakutakse: 3a, 3b, 3¢, 3d, 3¢, 3f, 3 gja 3h
ning vajaduse korral 21a, 21b, 21c, 21d, 21e, 21f, 21 gja 21h.

4. Klientide ja vastaspoolte arv ning filiaali tootajate arv: 4a, 4b, 4c, 4d ning vajaduse korral 22a, 22b ja 22c.

5. Filiaali kidive ja varade koguvéartus: 5a, 5b, 5¢ ja vajaduse korral 23a, 23b ja 23c.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 14. juuli 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Direktiivi 2014/65/EL (') artikli 41 16ikes 3 ja artikli 41 16ikes 4 osutatud teabe esitamise vorming

Nr Vili Alaviljad

la Aruandeperiood Aruandluse alguskuupiev konkreetsel kalendriaastal

(AAAA-KK-PP)

1b Aruandluse 1dppkuupidev konkreetsel kalendriaastal

(AAAA-KK-PP)

2a Kolmanda riigi ériihingu nimi ja | Filiaali tdielik drinimi ja juriidilise isiku tunnus (LEI)
kontaktandmed, sealhulgas tdpsed
2b andmed filiaali, teabe esitamise | Filiaali aadress

iilesannet tditva isiku ja kolmanda
riigi ~ 4riithingu  jirelevalve eest | (mdrkida juhul, kui pidevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud

vastutavate kolmanda riigi | muutusi)
ametiasutuste kohta
2c Filiaali kontaktandmed, sealhulgas e-posti aadress, telefoninumber ja
veebisait
2d Kolmanda riigi driithingu téielik drinimi ja juriidilise isiku tunnus (LEI),

kui see on teada

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

2e Kolmanda riigi dritthingu peakontori registrijargne asukoht

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

2f Kolmanda riigi driithingu kontaktandmed, sealhulgas e-posti aadress,
telefoninumber ja veebisait

2¢g Kolmanda riigi driithingu peakontori riik

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

2h Kolmandas riigis kolmanda riigi dritihingu jirelevalve eest vastutava
asutuse nimi, aadress ja riik Juhul kui kolmanda riigi dritthingu
jarelevalve eest vastutab rohkem kui iiks asutus, esitatakse iga asutuse
kohta selle tipsed andmed ja padevusvaldkond

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud

muutusi)
2i Kontaktisiku tdisnimi
2j Kontaktisiku aadress
2k Kontaktisiku telefoninumber
21 Kontaktisiku e-posti aadress
2m Kontaktisiku ametikoht/ametinimetus

(") Teave piiriiileste teenuste osutamise kohta kolmandate riikide driiihingute filiaalide poolt on hdlmatud II lisaga.
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3a

3b

3c

3d

3e

3f

3g

3h

Investeerimisteenused,
investeerimistegevused ja
korvalteenused, mida filiaal oma
asukohaliikmesriigis
aruandeperioodil pakub

Filiaali asukohaliikmesriigis filiaali poolt pakutud
investeerimisteenuste, ~ investeerimistegevuste ja  kdrvalteenuste
(vastavalt direktiivi 2014/65/EL I lisa A ja B jaole) loetelu

Finantsinstrumentide ~ selliste  kategooriate (vastavalt direktiivi
2014/65[EL I lisa A ja B jaole) loetelu, millega seoses asjaomased
teenused ja tegevused on toimunud

Juhul kui filiaal osutab portfellihaldusteenuseid, filiaali
asukohaliikmesriigi klientide nimel hallatavate varade koguviirtus
aruandeperioodi 16pus

Juhul kui filiaal osutab portfellihaldusteenuseid, filiaali
asukohaliikmesriigi klientide nimel hallatavate varade keskmine
viirtus aruandeperioodil

Juhul kui filiaal osutab investeerimisndustamisteenuseid, selliste
varade koguviirtus aruandeperioodi 13pus, millega seoses on filiaali
asukohaliikmesriigi klientidele investeerimisndustamist pakutud

Juhul kui filiaal osutab investeerimisndustamisteenuseid, selliste
varade keskmine viéirtus aruandeperioodil, millega seoses on filiaali
asukohaliikmesriigi klientidele investeerimisndustamist pakutud

Juhul kui filiaal osutab klientide arvel finantsinstrumentide
hoidmise ja haldamise korvalteenust voi hoiab kliendi rahalisi
vahendeid, selliste varade (sealhulgas raha) koguviirtus
aruandeperioodi 16pus, mida filiaal oma asukohaliikmesriigi klientide
nimel hoiab

Juhul kui filiaal osutab klientide arvel finantsinstrumentide
hoidmise ja haldamise korvalteenust vdi hoiab kliendi rahalisi
vahendeid, selliste varade (sealhulgas raha) keskmine viirtus
aruandeperioodil, mida filiaal oma asukohaliikmesriigi klientide
nimel hoiab

4a

4b

4c

4d

Filiaali klientide, vastaspoolte ja
toO6tajate arv filiaali
asukohaliikmesriigis aruandeperioodil

Filiaali klientide ja vastaspoolte koguarv filiaali asukohaliikmesriigis

Klientide ja vastaspoolte koguarvu jaotus filiaali asukohaliikmesriigis
selles litkmesriigis pakutud investeerimisteenuste,
investeerimistegevuste ja kdrvalteenuste jargi

Selliste jaeklientide, kutseliste klientide ja vdrdsete vastaspoolte
(vastavalt direktiivile 2014/65/EL) arv, kellele filiaal pakub oma
asukohaliikmesriigis investeerimisteenuseid, investeerimistegevusi voi
korvalteenuseid

Tootajate  koguarvu jaotus filiaali asukohalitkmesriigis selles
liikkmesriigis pakutud investeerimisteenuste, investeerimistegevuste ja
korvalteenuste jargi

L 188/101
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5a Filiaali kiive ja varade koguvéddrtus | Filiaali kdive ning selliste varade koguvéirtus, mis vastavad filiaali
filiaali asukohalitkmesriigis | asukohalikmesriigis pakutud investeerimisteenustele,
aruandeperioodil investeerimistegevustele ja kdrvalteenustele
5b Filiaali kdibe jaotus selle asukohalilkmesriigis seal pakutud
investeerimisteenuste, investeerimistegevuste ja kdrvalteenuste jirgi
5¢ Filiaali kdibe jaotus asukohalitkmesriigis kliendikategooria jdrgi
vastavalt direktiivile 2014/65/EL
6 Kui filiaal kaupleb omal arvel, teave | Filiaali asukohalilkmesriigis asuvate vastaspoolte vastaste nduete
kolmanda riigi 4riithingu nduete | igakuine minimaalne, keskmine ja maksimaalne summa
kohta filiaali asukohaliikmesriigis
asuvate vastaspoolte vastu
aruandeperioodil
7 Juhul kui filiaal tagab | Selliste finantsinstrumentide koguvdirtus ja arv, mis parinevad
finantsinstrumentide emissioone | vastaspooltelt, kes asuvad filiaali asukohaliikmesriigis, ja mille puhul
jalvoi korraldab finantsinstrumentide | filiaal tagab emissiooni voi korraldab pakkumist siduva kohustuse
pakkumisi siduva kohustuse alusel, | alusel
teave selliste finantsinstrumentide
véddrtuse kohta aruandeperioodil, mis
pdrinevad filiaali asukohaliikmesriigis
asuvates vastaspooltest ja mille puhul
tagatakse emissioon vdi korraldatakse
pakkumine siduva kohustuse alusel
8a Kolmanda riigi 4riithingu juhtorgani | Kolmanda riigi driithingu juhtorgani litkmete loetelu
koosseis
8b K&igi juhtorgani lilkmete tdisnimi, elukohariik ja kontaktandmed
8¢ Juhtorgani igale liikmele médratud funktsioon
9a Filiaali tegevuses vOtmepositsioonil | Filiaali tegevuses votmepositsioonil olevate isikute loetelu
olevad isikud
9b Koigi votmepositsioonil olevate isikute tdisnimi, elukohariik ja
kontaktandmed
9c Igale vdtmepositsioonil olevale isikule médratud funktsioon
9d Votmepositsioonil olevate isikute ja kolmanda riigi aritthingu
juhtorgani vaheline aruandlusahel
10 Teave kaebuste kohta, mille filiaal voi | Selliste kaebuste arv, mille filiaal v6i kolmanda riigi driithing on saanud

kolmanda riigi &riithing on saanud
seoses filiaali  tegevusega  selle
asukohaliikmesriigis aruandeperioodil

seoses filiaali tegevusega selle asukohaliikmesriigis aruandeperioodil,
koos jargmise teabega:

— jaotus viie kdige enam kaebusi tinginud finantsinstrumendi jrgi;
— jaotus kaebuste viie kdige sagedasema teema jargi;
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— aruandeperioodil menetletud kaebuste arv;
— kaebuste kiireks menetlemiseks sisse seatud kord
1la Kirjeldus filiaali voi kolmanda riigi | Kirjeldus turundusstrateegia kohta, mida filiaal voi kolmanda riigi
ariithingu  sellise turundustegevuse | driithing kasutab filiaali asukohaliikmesriigis seoses filiaali tegevusega,
kohta, mis on seotud filiaali | sealhulgas iiksikasjalik teave, mis puudutab selle geograafilist ulatust ja
tegevusega oma asukohalilkmesriigis | kolmanda riigi 4ritthingu kasutatud turundusvahendeid (nditeks
aruandeperioodil esindajad, teabetuurid, telefonikdned, veebisaidid)
11b Nende kaubanimede loetelu, mida kolmanda riigi dritthingu filiaal
kasutab oma asukohaliikmesriigis, ning iga kaubanime kohta:
— finantsinstrumentide kategooriad, millega seoses seda kasutatakse;
— klientide kategooriad, kelle puhul seda kasutatakse
11c Koikide kolmanda riigi aritthingu filiaali poolt selles liikmesriigis
kasutavate esindajate vdi sarnaste itksuste kohta — isiku voi iiksuse
nimi koos aadressi ja kontaktandmetega
11d Nende veebisaitide loetelu, mida kolmanda riigi 4ritthingu filiaal
kasutab oma asukohaliikmesriigis, ning iga veebisaidi internetiaadress
12a Kirjeldus selle kohta, milline on | Teave ja aruandmine klientidele
kolmanda riigi dritthingu
investorikaitse ~ kord, mis  on | Kolmanda riigi driithingu kehtestatud kord seoses tema kohustustega
kittesaadav filiaali klientidele selle | esitada klientidele teavet ja aruandeid ning filiaali tegevuse suhtes
asukohaliikmesriigis, sealhulgas | kehtivad rakendusmeetmed selle asukohaliikmesriigis
nende  klientide oigused, mis
12b tulenevad  direktiivi ~ 2014/65[EL | Keelfkeeled, mida filiaal kasutab suhtluses oma klientidega oma
artikli 39 I6ike 2 punkiis f osutatud | asukohaliikmesriigis
investeeringute tagamise skeemist
12¢ (mdrkida juhul, kui pddevale asutusele Sobivus ja asjakohasus
varem esitatud teabes on toimunud | e . ..
muutusi) Kirjeldus kolmanda riigi 4ritthingu poolt sobivuse voi (olenevalt
asjaoludest) asjakohasuse hindamiseks kehtestatud korra kohta juhul,
kui filiaal pakub teenuseid klientidele oma asukohaliikmesriigis
12d Parim tditmine
Juhul kui filiaal tdidab korraldusi oma klientide jaoks oma
asukohaliikmesriigis, kirjeldus sellise korra kohta, mis on kehtestatud
klientide korralduste tdimiseks klientidele kdige soodsamatel
tingimustel
12e Kliendi korralduse menetlemise eeskirjad

Juhul kui filiaal menetleb kliendi korraldusi, kirjeldus filiaali poolt
kehtestatud korra kohta kliendi korralduse viivitamatuks, diglaseks ja
kiireks  tdimiseks,  keskendudes filiaali  tegevusele  selle
asukohaliikmesriigis
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12f Tootejuhtimiskord

Kui kolmanda riigi driithing finantsinstrumente vélja tootab ja/voi neid
oma filiaali kaudu levitab, sellise tootejuhtimiskorra kirjeldus, mille
kolmanda riigi 4riithing on kehtestanud oma filiaali tegevuse suhtes
selle asukohaliikmesriigis

12g Kolmanda riigi driithingu kord huvide konflikti tuvastamiseks,
ennetamiseks ja lahendamiseks

Selliste meetmete kirjeldus, mille oma filiaali kaudu tegutsev kolmanda
riigi dritihing on vdtnud, et tuvastada ja ennetada voi lahendada huvide
konflikte, mis tekivad investeerimis- ja korvalteenuste osutamise
kdigus, muu hulgas konflikte, mis tekivad tulenevalt filiaali
asukohaliikmesriigis pakutavate investeerimisteenuste,
investeerimistegevuste ja korvalteenuste pakkumisega seotud isikute
tasustamispoliitikast

12h Kolmanda riigi driithingu kord kaebuste menetlemiseks

Sellise menetluse kirjeldus, mille oma filiaali kaudu tegutsev kolmanda
riigi driithing on kehtestanud ja mida filiaali kliendid peavad jargima
kaebuste esitamiseks

12i Filiaali klientide kaebuste menetlemise eest vastutav osakond
12j Keel/keeled, mida kliendid peavad kaebust esitades kasutama
12k Pidevad kohtud (kohtuvaidluse korral), kelle poole poordutakse seoses

lepingupdhiste kokkulepetega oma filiaali kaudu tegutseva kolmanda
riigi driithingu ja tema klientide vahel filiaali asukohaliikmesriigis

121 Vaidluste kohtuvilise lahendamise iiksus/iiksused, kellel on padevus
tegeleda vaidlustega filiaali asukohalitkmesriigi klientide ja kolmanda
riigi dritthingu vahel

12m Kolmanda riigi iriithingu liikmesus investeeringute tagamise
skeemis

Kirjeldus kolmanda riigi ariithingu liikmesuse kohta investeeringute
tagamise skeemis, muu hulgas see, kas filiaali kliendid ja vastaspooled
on kolblikud  selles skeemis osalema, skeemi ulatus,
osalemiskdlblikkuse kriteeriumid ning skeemiga hdlmatud summad
ja finantsinstrumendid

12n Kolmanda riigi iriithingu kord klientide rahaliste vahendite ja
varade kaitseks ja haldamiseks

Kirjeldus klientide rahaliste vahendite kaitse korra kohta (juhul kui
finantsinstrumente hoitakse depositooriumis, depositooriumi nimi ja
asjaomased lepingud), mis on kehtestatud filiaali asukohaliikmesriigis
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120 Muu korraldus

Kirjeldus mis tahes muu korralduse kohta, mida kolmanda riigi
driithing voib pidada asjakohaseks seoses teenuste osutamise ja
tegevuste sooritamisega filiaali asukohaliikmesriigis ausalt, diglaselt ja
professionaalselt ning klientide huve edendaval viisil

13a Teave selliste kolmanda riigi dritthingu | Edasiantud (vOi edasi anda kavatsetavate) funktsioonide loetelu ja
tegevuse edasiandmise kokkulepete | kirjeldus
kohta, mida kohaldatakse filiaali

13b tegevuse suhtes Selliste ressursside kirjeldus (eriti mis puudutab inim- ja tehnoressursse

o o ning sisekontrollisiisteemi), mis on mddratud edasiantud
(markida. juhul, kui pddevale asutusele | fnkisioonide, teenuste voi tegevuste kontrolliks niivord, kui need on
varem 'esntatud teabes on  toimunud | geord filiali tegevusega selle asukohaliikmesriigis
muutusi)

14 Teave sellise korra kohta (sealhulgas | Sellise korra ja selliste ressursside kirjeldus (eriti mis puudutab inim- ja
[T-alal), mille kolmanda riigi 4ritthing | IT-ressursse), mille kolmanda riigi driithing on voinud kehtestada ja/voi
on kehtestanud filiaali tegevuse suhtes | mairata seoses oma filiaali tegevusega selle asukohaliikmesriigis
algoritmkauplemise, vilkkauplemise | algoritmkauplemise, vilkkauplemise ja otsese elektroonilise
ja otsese elektroonilise juurdepdidsu | juurdepdisu valdkonnas ning sellise tegevuse kontrolli eesmirgil
valdkonnas
(mdrkida juhul, kui pddevale asutusele
varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

15a Teave vastavuskontrolli (voi | Regulatiivsed muudatused
samavédrse)  funktsiooni  tditja
tegevuse kohta Kirjeldus regulatiivsete nduete selliste oluliste muudatuste ja arengute

haldamise ja rakendamise kohta aruandeperioodil, mis mdjutavad
kolmanda riigi 4riithingu filiaali tegevuse suhtes kehtivat
investorikaitse korda

15b Tihelepanekud

Kohapealsete ja tegevuse edasiandmise alusel toimunud kontrollide arv
ning kokkuvdte vastavuskontrolli funktsiooni tiitja peamistest
tihelepanekutest kolmanda riigi aritthingu tegevuse kohta niivdrd,
kui need on filiaali tegevuse seisukohast asjakohased

15¢ Meetmed (sealhulgas kaebuste menetlemine voi korvalekalle

vastavuskontrolli  funktsiooni  tditja  soovitustest ~kdrgemale

juhtkonnale), mis on vodetud vdi voetakse selleks, et tegeleda

kolmanda riigi ariithingu poolse nduete tditmata jatmise vdi nende

tditmata jatmise ohuga niivord, kui need on seotud filiaali tegevusega
15d Muu

Mis tahes muu teave, mille dramarkimist filiaal asjakohaseks peab
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16a

16b

Teave siseauditi (vOi samaviirse)
funktsiooni tditja tegevuse kohta

Tahelepanekud

Kokkuvdte siseauditi funktsiooni tditja peamistest tdhelepanekutest
kolmanda riigi driithingu tegevuse kohta niivdrd, kui need on filiaali
tegevuse seisukohast asjakohased

Meetmed, mis on vOetud voi vietakse iildiselt (sealhulgas ajakava ja
kolmanda riigi 4riithingu kaasatud organisatsioonilised iiksused),
selleks et tegeleda kolmanda riigi driithingu poolse nduete tditmata
jatmise voi nende tditmata jatmise ohuga niivord, kui need on seotud
filiaali tegevusega

17a

17b

Teave riskijuhtimise (v3i samaviirse)
funktsiooni  tditja  tegevuse ja
kolmanda riigi dritthingu
riskijuhtimispohimdtete kohta

Riskijuhtimispohimétted

Kolmanda riigi 4riithingu riskijuhtimispShimétted niivord, kui need on
seotud filiaali tegevusega ning filiaali poolt filiaali teenuste ja tehtavate
toimingute suhtes kohaldatavad pdhimdtted

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

Tahelepanekud

Kokkuvote  riskijuhtimise ~ funktsiooni  tditia ~ peamistest
tdhelepanekutest kolmanda riigi 4ritthingu tegevusega seotud
riskijuhtimise kohta dldiselt ja konealustele tihelepanekutele
reageerimiseks voetud voi voetavad meetmed

18

Mis tahes muu teave, mille edastamist kolmanda riigi dritthingu filiaali asukohaliikmesriigi padevale asutusele

see filiaal asjakohaseks voib pidada
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II'LISA

Direktiivi 2014/65/EL artikli 41 15ikes 3 ja artikli 41 15ikes 4 osutatud teabe esitamise vorming juhul,
kui komisjon on teinud midruse (EL) nr 600/2014 artikli 47 16ikes 1 osutatud samaviirsust kinnitava
otsuse

Lisaks kdesoleva rakendusmdiruse I lisa kohaselt ndutavale teabele peavad kolmandate riikide driithingud, kes pakuvad
lisaks sellele investeerimisteenuseid ja -tegevusi vastavalt Euroopa Liidus médruse (EL) nr 600/2014 artikli 47 15ikele 3
kolmanda riigi samavédrsuse otsuse alusel (tingimusel et seda maaruse (EL) nr 600/2014 artikli 47 15ike 1 kohaselt
tdepoolest sellisena tunnustatud), tditma direktiivi 2014/65/EL artikli 41 15ike 3 kohaselt padevale asutusele esitatavas
aruandes jargmised andmeviljad:

Nr vili Alaviljad

19a Aruandeperiood Aruandluse alguskuupiev konkreetsel kalendriaastal

(AAAA-KK-PP)

19b Aruandluse 16ppkuupdev konkreetsel kalendriaastal

(AAAA-KK-PP)

20a Kolmanda riigi 4rithingu nimi ja | Filiaali tdielik drinimi ja juriidilise isiku tunnus (LEI), kui see on teada
kontaktandmed, sealhulgas tdpsed
20b andmed filiaali, teabe esitamise | Eijiaali aadress

tlesannet tditva isiku ja kolmanda
riigi  dritthingu  jérelevalve  eest | (madrkida juhul, kui pddevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
vastutavate kolmanda riigi | muutusi)

ametiasutuste kohta

20c Filiaali kontaktandmed, sealhulgas e-posti aadress, telefoninumber ja
veebisait
20d Kolmanda riigi driithingu téielik drinimi ja juriidilise isiku tunnus (LEI),

kui see on teada

(markida juhul, kui pddevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

20e Kolmanda riigi dritthingu peakontori registrijargne asukoht

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

20f Kolmanda riigi driithingu kontaktandmed, sealhulgas e-posti aadress,
telefoninumber ja veebisait

20g Kolmanda riigi driithingu peakontori riik

(markida juhul, kui padevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

20h Kolmandas riigis kolmanda riigi ritthingu jarelevalve eest vastutava
asutuse nimi, aadress ja riik Juhul kui kolmanda riigi 4riithingu
jarelevalve eest vastutab rohkem kui iiks asutus, esitatakse iga asutuse
kohta selle tipsed andmed ja padevusvaldkond

(markida juhul, kui pddevale asutusele varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)
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20i
20j

20k
201

20m

Kontaktisiku tdisnimi

Kontaktisiku aadress

Kontaktisiku telefoninumber

Kontaktisiku e-posti aadress

Kontaktisiku ametikoht/ametinimetus

21a

21b

21c

21d

21f

21g

21h

Filiaali poolt
investeerimisteenused,
investeerimistegevused ja
kdrvalteenused aruandeperioodil igas
liitkmesriigis, mis ei ole filiaali
asukohaliikmesriik

pakutud

Filiaali poolt vOrdsetele vastaspooltele ja kutselistele klientidele
(direktiivi  2014/65/EL 1 lisa I jao tdhenduses) pakutud
investeerimisteenuste, investeerimistegevuste ja  korvalteenuste
(vastavalt direktiivi 2014/65/EL I lisa A ja B jaole) loetelu igas
litkmesriigis, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik

Finantsinstrumentide ~selliste kategooriate (vastavalt direktiivi
2014/65[EL 1 lisa C jaole) loetelu, millega seoses asjaomased teenused
ja tegevused on toimunud

Iga lilkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohalitkmesriik ja kus filiaal
osutab portfellihaldusteenuseid — klientide nimel hallatavate varade
koguviirtus aruandeperioodi 16pus

Iga lilkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
osutab portfellihaldusteenuseid — klientide nimel hallatavate varade
keskmine viirtus aruandeperioodil

Iga litkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohalitkmesriik ja kus filiaal
osutab  investeerimisndustamisteenuseid — selliste varade
koguviirtus aruandeperioodi 16pus, millega seoses on liikmesriigi
klientidele investeerimisndustamist pakutud

Iga lilkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
osutab  investeerimisndustamisteenuseid - selliste varade
keskmine viirtus aruandeperioodil, millega seoses on liikmesriigi
klientidele investeerimisndustamist pakutud

Iga litkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
osutab klientide arvel finantsinstrumentide hoidmise ja
haldamise korvalteenust voi hoiab kliendi rahalisi vahendeid —
selliste varade (sealhulgas raha) koguvéirtus aruandeperioodi 16pus,
mida filiaal liikmesriigi klientide nimel hoiab

Iga liikmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
osutab klientide arvel finantsinstrumentide hoidmise ja
haldamise korvalteenust voi hoiab kliendi rahalisi vahendeid —
selliste varade (sealhulgas raha) keskmine viirtus aruandeperioodil,
mida filiaal liikmesriigi klientide nimel hoiab
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22a

22b

22c¢

Filiaali klientide ja vastaspoolte arv
aruandeperioodi kestel
liikmesriikides, mis ei ole filiaali
asukohaliikmesriigid, ja tildarvestuses

Filiaali klientide ja vastaspoolte koguarv Euroopa Liidus (vélja arvatud
selle asukohaliikmesriik)

Kolmanda riigi driithingu klientide ja vastaspoolte tildarv

Iga litkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
on pakkunud mis tahes investeerimisteenuseid, investeerimistegevusi
voi kdrvalteenuseid — filiaali klientide ja vastaspoolte koguarv selles
muus litkmesriigis ning lisaks sellele:

— koguarvu jaotus igas litkmesriigis pakutud investeerimisteenuse,
investeerimistegevuse ja kdrvalteenuse jirgi;

— jaotus kliendikategooria jirgi vastavalt direktiivile 2014/6 5/EL

23a

23b

23c

Filiaali kiive ja varade koguvdirtus
aruandeperioodi kestel
liikmesriikides, mis ei ole filiaali
asukohaliikmesriigid, ning kolmanda
riigi 4ritthingu kiive ja varade tldine
koguviirtus

Filiaali kéive liidus (vilja arvatud selle asukohaliikmesriigis) ja selliste
varade koguviirtus, mis vastab kolmanda riigi dritthingu poolt liidus
(vilja arvatud selle asukohaliikmesriigis) pakutud teenustele ja
tegevustele

Kolmanda riigi 4riithingu kogukiive

Iga litkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
on pakkunud mis tahes investeerimisteenuseid, investeerimistegevusi
voi korvalteenuseid — filiaali kiive ja selliste varade koguvaartus, mis
vastab sellistele investeerimisteenustele, investeerimistegevustele ja
korvalteenustele, ning lisaks sellele:

— jaotus liikmesriigis pakutud investeerimisteenuse, investeerimiste-
gevuse ja kdrvalteenuse jirgi;

— jaotus kliendikategooria jirgi vastavalt direktiivile 2014/6 5/EL

24a

24b

Kui filiaal kaupleb omal arvel, teave
kolmanda riigi 4ritthingu nduete
kohta liidus (vilja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) asuvate
vastaspoolte vastu aruandeperioodil

Iga lilkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
oma arvel kaupleb — asjaomase liikmesriigi vastaspoolte vastaste
nduete igakuine minimaalne, keskmine ja maksimaalne summa

Liidus (vdlja arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) asuvate vastaspoolte
vastaste nouete igakuine minimaalne, keskmine ja maksimaalne
summa

25a

Juhul kui filiaal tagab
finantsinstrumentide emissioone
jalvoi korraldab finantsinstrumentide
pakkumisi siduva kohustuse alusel,
teave selliste finantsinstrumentide
véddrtuse kohta aruandeperioodil, mis

Iga lilkmesriigi kohta, mis ei ole filiaali asukohaliikmesriik ja kus filiaal
tagab  finantsinstrumentide  emissioone  ja/vdi  korraldab
finantsinstrumentide pakkumisi siduva kohustuse alusel — selliste
litkmesriigis asuvatelt vastaspooltelt parinevate finantsinstrumentide
koguvddrtus, mille puhul filiaal tagab emissiooni vodi korraldab
pakkumist siduva kohustuse alusel
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25b parinevad liidus (vlja arvatud filiaali Selliste fir.lgntginstrumen.t.ide koguyéértus, mis pédrinevad liidgs (Vailja
asukohaliikmesriigis) asuvatelt | arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) asuvatelt vastaspooltelt ja mille
vastaspooltelt ja  mille  puhul puhul filiaal tagab emissiooni vdi korraldab pakkumist siduva
tagatakse emissioon vdi korraldatakse | Kohustuse alusel
pakkumine siduva kohustuse alusel
26 Teave kaebuste kohta, mille filiaal | Selliste kaebuste arv, mille filiaal ja/vdi kolmanda riigi 4riithing on
jafvoi kolmanda riigi dritthing on | saanud seoses filiaali tegevusega likkmesriikides, mis ei ole selle
saanud seoses filiaali tegevusega liidus | asukohaliikmesriigid, ning lisaks sellele:
(vilja arvatud filiaali | — jaotus liikmesriigi jargi;
asukohaliikmesriigis) — jaotus viie kdige enam kaebusi tinginud finantsinstrumendi jargi;
aruandeperioodi kestel — jaotus kaebuste viie kdige sagedasema teema jérgi;
— aruandeperioodil menetletud kaebuste arv;
— kaebuste kiireks menetlemiseks sisse seatud kord
27a Kirjeldus filiaali voi kolmanda riigi | Kirjeldus turundusstrateegia kohta, mida kolmanda riigi &ritthing
drithingu  sellise turundustegevuse | kasutab liidus (vélja arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) seoses filiaali
kohta, mis on seotud filiaali | tegevusega, sealhulgas iksikasjalik teave, mis puudutab selle
tegevusega liidus (vélja arvatud filiaali | geograafilist ulatust ja kolmanda riigi 4dritthingu kasutatud
asukohaliikmesriigis) turundusvahendeid (niiteks esindajad, teabetuurid, telefonikdned,
aruandeperioodil veebisaidid)
27b Nende kaubanimede loetelu, mida kolmanda riigi riiihing liidus (vilja
arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) kasutab, ning iga kaubanime
kohta:
— nende liikmesriikide loetelu, kus seda kasutatakse;
— finantsinstrumentide kategooriad, millega seoses seda kasutatakse;
— klientide kategooriad, kelle puhul seda kasutatakse
27¢ Koikide kolmanda riigi driithingu poolt liidus (vilja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) kasutatavate esindajate v6i sarnaste iiksuste
kohta — isiku vdi iiksuse nimi koos aadressi ja kontaktandmetega
27d Nende veebisaitide loetelu, mida kolmanda riigi dritthing liidus (vilja
arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) kasutab, ning iga veebisaidi
internetiaadress
28a Kirjeldus selle kohta, milline on | Teave ja aruandmine klientidele

kolmanda riigi dritthingu
investorikaitse =~ kord, mis on
kittesaadav filiaali klientidele liidus

(vilja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis), sealhulgas
nende  klientide  odigused, mis

Sellise korra kirjeldus, millega kolmanda riigi éritthing tagab, et ta
tdidab direktiivi 2014/65/EL artiklite 24 ja 25 kohaseid kohustusi
klientidele teabe esitamise ja aruandmise kohta ning
rakendusmeetmeid, mis kehtivad filiaali tegevuse suhtes liidus (vilja
arvatud filiaali asukohaliikmesriigis)
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28b tulenevad  direktiivi  2014/65/EL Keel/keeled, mida filiaal kasutab suhtluses oma klientidega liidus (vilja
artikli 39 Idike 2 punktis f osutatud arvatud filiaali asukohaliikmesriigis)

investeeringute tagamise skeemist

28¢ Sobivus ja asjakohasus
(mdrkida juhul, kui pddevale asutusele

varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

Sellise korra kirjeldus, millega kolmanda riigi ériithing tagab, et ta
tdidab oma kohustusi seoses sobivuse voi (olenevalt asjaoludest)
asjakohasuse hindamisega juhul, kui filiaal pakub teenuseid
klientidele liidus (vilja arvatud filiaali asukohaliikmesriigis)

28d Parim tditmine

Juhul kui filiaal tdidab korraldusi oma klientide jaoks liidus (vilja
arvatud oma asukohaliikmesriigis), kirjeldus sellise korra kohta,
millega tagatakse, et ta tdidab klientide korraldusi klientidele kdige
soodsamatel tingimustel

28e Kliendi korralduse menetlemise eeskirjad

Kolmanda riigi driithingu sellise korra kirjeldus, millega on ette nahtud
kliendi korralduste viivitamatu, diglane ja kiire tditmine, keskendudes
filiaali tegevusele liidus (vilja arvatud filiaali asukohaliikmesriigis)

28f Tootejuhtimiskord

Kui kolmanda riigi driithing tootab liidus (vilja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) vilja ja/voi levitab finantsinstrumente, sellise
tootejuhtimiskorra kirjeldus, mille kolmanda riigi 4riithing on
kehtestanud oma filiaali tegevuse suhtes liidus

28¢ Kolmanda riigi driithingu kord huvide konflikti tuvastamiseks,
ennetamiseks ja lahendamiseks

Selliste meetmete kirjeldus, mille kolmanda riigi driithing on votnud, et
tuvastada ja ennetada voi lahendada huvide konflikte, mis tekivad
investeerimis- ja korvalteenuste osutamise kaigus, muu hulgas
konflikte, mis tekivad tulenevalt liidus (vilja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) pakutavate investeerimisteenuste,
investeerimistegevuste ja kdrvalteenuste pakkumisega seotud isikute
tasustamispoliitikast

28h Kolmanda riigi driithingu kord kaebuste menetlemiseks

Sellise menetluse kirjeldus, mida kolmanda riigi aritthingu kliendid
liidus (vilja arvatud filiaali asukohaliikmesriigis) peavad jirgima
kaebuste esitamiseks

28j Filiaali klientide kaebuste menetlemise eest vastutav osakond

28k Keel/keeled, mida kliendid peavad kaebust esitades kasutama
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281

28 m

28n

280

28p

Pidevad kohtud (kohtuvaidluse korral), kelle poole poordutakse seoses
lepingupdhiste  kokkulepetega  liidus  (vdlja arvatud filiaali
asukohalitkmesriigis)

Vaidluste kohtuvilise lahendamise tiksus/iiksused, kellel on padevus
tegeleda piiriiileste vaidlustega, mille osalised on kliendid liidus (vilja
arvatud filiaali asukohaliikmesriigis)

Kolmanda riigi ériithingu liikkmesus investeeringute tagamise
skeemis

Kirjeldus kolmanda riigi ariithingu liikkmesuse kohta investeeringute
tagamise skeemis, muu hulgas see, kas filiaali kliendid ja vastaspooled
liidus (vilja arvatud selle asukohaliikmesriigis) on kolblikud selles
skeemis osalema, skeemi ulatus, osalemiskdlblikkuse kriteeriumid
ning skeemiga hdlmatud summad ja finantsinstrumendid

Kolmanda riigi driithingu kord klientide rahaliste vahendite ja
varade kaitseks ja haldamiseks

Kirjeldus korra kohta, mille kohaselt kaitstakse klientide rahalisi
vahendeid voi klientide varasid liidus (vdlja arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) ~ (juhul kui finantsinstrumente hoitakse
depositooriumis, depositooriumi nimi ja asjaomased lepingud)

Muu korraldus

Kirjeldus mis tahes muu korralduse kohta, mida kolmanda riigi
drithing voib pidada asjakohaseks seoses teenuste osutamise ja
tegevuste  sooritamisega  liidus  (vilja  arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis) ausalt, Oiglaselt ja professionaalselt ning
klientide huve edendaval viisil

29a

29b

Teave selliste kolmanda riigi driithingu
tegevuse edasiandmise kokkulepete
kohta, mida kohaldatakse filiaali
tegevuse suhtes

(mdrkida juhul, kui pddevale asutusele
varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

Selliste edasiantud (voi edasi anda kavatsetavate) funktsioonide loetelu
ja kirjeldus, mille otstarve on pakkuda filiaali investeerimisteenuseid ja
sooritada  selle  tegevusi  liidus  (vdlja  arvatud filiaali
asukohaliikmesriigis)

Selliste ressursside kirjeldus (eriti mis puudutab inim- ja tehnoressursse
ning sisekontrollisiisteemi), mis on mdairatud edasiantud
funktsioonide, teenuste voi tegevuste kontrolliks niivord, kui need on
seotud filiaali  tegevusega  liidus  (vilja  arvatud  selle
asukohaliikmesriigis)

30

Teave sellise korra kohta (sealhulgas
[T-alal), mille kolmanda riigi 4riithing
on kehtestanud filiaali tegevuse suhtes
algoritmkauplemise, vilkkauplemise
ja otsese elektroonilise juurdepdisu
valdkonnas

Sellise korra ja selliste ressursside kirjeldus (eriti mis puudutab inim- ja
[T-ressursse), mille kolmanda riigi dritthing on vdinud kehtestada ja/vdi
midrata seoses oma filiaali tegevusega liidus (vilja arvatud selle
asukohaliikmesriigis) algoritmkauplemise, vilkkauplemise ja otsese
elektroonilise juurdepdidsu valdkonnas ning sellise tegevuse kontrolli
eesmargil
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(mdrkida juhul, kui pddevale asutusele
varem esitatud teabes on toimunud
muutusi)

31 Mis tahes muu teave, mida piddev asutus peab vajalikuks, et vdimaldada ammendavat jirelevalvet filiaali
tegevuse ile liidus
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